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1| Tudnivaldk az Utmutatéhoz

1.1

Tudnivaldk az Utmutatdhoz

Jelen Utmutatd a termék része és fontos informacidkat tartalmaz. A hasznalat
el6tt figyelmesen olvassa el, és kdvesse pontosan az utasitasokat.

Az Utmutaté eredeti nyelve a német. Az 6sszes tobbi nyelv az eredeti nyelv for-
ditasa.

Ikonok

A figyelmeztetd ikonok és a veszélyt jelzd ikonok meghatarozasat lasd
itt:ANSI Z535.6-2011.

Ef1 Figyelmeztetd ikonok és veszélyt jelzé ikonok
Jelzés és magyarazat

: Figyelmen kivil hagyadsa azonnali halalt vagy sulyos sértlése-
AVESZELY ket eredményez.
_ Figyelmen kivil hagyasa halalt vagy sulyos sértléseket ered-
ményezhet.

7 Figyelmen kivul hagyasa kisebb vagy konnyebb sértléseket
AVIGYAZAT eredményezhet.

1.2 Jelzések

A figyelmeztetd jelzések, tilto jelzések és utasitd jelzések definicidja a
DIN EN ISO 7010, ill. a DIN 4844-2 szabvanyt koveti.

EH2 Figyelmeztetd jelzések, tilto jelzések és utasitd jelzések
Jelzés és magyarazat

c Altalanos figyelmeztetés

A Elektromos feszultségre vonatkozd figyelmeztetés

Magneses mezdre vonatkozo figyelmeztetés

Forré fellletre vonatkoz6 figyelmeztetés

Szivritmus-szabdlyozdéval vagy beliltetett defibrilldtorokkal é16 személyekre vonatko-
z6 tiltas

Fémimplantatummal é16 személyekre vonatkoz6 tiltas

Ne tartson maganal fémtargyakat és ne viseljen orat

Ne tartson maganal magneses vagy elektronikus adathordozdékat

Tartsa be az itmutatot

Viseljen védékeszty(t

Viseljen biztonsagi labbelit

Viseljen védészemuveget

CORLRODBEI@P P

Altaldnos rendelkezd jel
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Tudnivaldék az utmutatéhoz| 1

1.3 Elérhetdség

Jelen itmutaté aktudlis verzidja elérhetd az alabbi cimen:
https://www.schaeffler.de/std/1FB7(2

Gondoskodjon réla, hogy a jelen Utmutaté mindig hianytalan és olvashatd le-
gyen, és a terméket szallitd, 0sszeszereld, szétszereld, Gzembe helyezd, ize-
meltetd vagy karbantartd 6sszes személy szamara rendelkezésre alljon.

Tartsa biztonsagos helyen az Gtmutatét, hogy barmikor tajékozédni tudjon be-
[Ble.

1.4 Jogi tudnivaldk
A jelen Utmutatdban szereplé informacidk a megjelenéskori allapotot tikrozik.

A termék nem rendeltetésszer(i hasznélata, valamint az dnhatalmu valtoztata-
sok nem engedélyezettek. A Schaeffler e tekintetben nem vallal felel8sséget.

1.5 Képek

A jelen Utmutatdban szereplé képek elvi abrak lehetnek és eltérhetnek a kiszal-
litott terméktdl.

1.6 Tovabbiinformacidk

A szereléssel kapcsolatos kérdések esetén forduljon a Schaeffler helyi kapcso-
lattartéjahoz.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BAB7 | 7
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2

2.1

2.2

2.3

2.4

Altaldnos biztonsagi rendelkezések

Rendeltetésszerd hasznalat

Az MF-GENERATOR generatort kizarélag olyan induktorokkal szabad hasznalni,
amelyeket a Schaeffler az ezekkel a generatorokkal k6z6s izemeléshez javasol.
Az indukcids készuléket egy generatorbdl és egy induktorbdl allé egység alkot-
ja.

Az indukcids készuléket kizardlag ferromagneses munkadarabok hevitéséhez
szabad hasznalni.

Nem rendeltetésszer( hasznalat
Ne lzemeltesse a készlléket robbandasveszélyes kdrnyezetben.

Ne m(ikodtesse a generatort tdbb, sorba kapcsolt induktorral egyutt.

Képzett személyzet

Az Uzemeltetd kotelességei:

* Gondoskodjon réla, hogy kizardlag képzett és felhatalmazott személyzet vé-
gezze a jelen Utmutatoban ismertetett tevékenységeket.

+ Gondoskodjon a személyi védéfelszerelés hasznalatardl.

A képzett személyzet teljesiti az alabbi feltételeket:

«  Termékismeret, pl. a termék hasznalatara vonatkozd képzésen keresztul

+ Jelen Utmutatd tartalmanak teljes ismerete, killéndsen a biztonsagi tudniva-
l6ké

* Vonatkoz6 nemzeti el6irasok ismerete

Védodeszkozok

A terméken végzett bizonyos munkakhoz egyéni védéeszkdzok viselése szikseé-
ges. Az egyéni védbeszkdzok az alabbiakbdl dlinak:

EE3 SzUkséges egyéni védbeszkdzok

Egyéni védbeszkozok Utasito jelzés a DIN EN ISO 7010 szerint
Védbkesztyl

Biztonsagi labbeli

Védbészemiiveg
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Altalanos biztonsagi rendelkezések |2

2.5 Biztonsagi berendezések
Az alabbi biztonsagi berendezések a flitéberendezés és hasznaldjanak sérulé-
sek elleni védelmét szolgaljak:
* Agenerator csak akkor mikadik, ha az induktort teljesen csatlakoztattak.
* Ha a generator tulhevul, a generator teljesitménye automatikusan csékken.

* Ha az induktor leadott teljesitménye tul nagy, a generator teljesitménye au-
tomatikusan csokken.

* A generator automatikusan kikapcsol, ha a munkadarab hémérséklete egy
elére beallitott idén belll nem emelkedik.

* A generator automatikusan kikapcsol, amint a kérnyezeti hémérséklet
+70 °C folé emelkedik.

2.6 Veszélyek

Indukcids berendezések Gizemeltetésekor elektromagneses mezdk, elektromos
feszliltség és forrd alkatrészek okozta veszélyek Iéphetnek fel a mikddési elv
miatt.

2.6.1 Eletveszély

Elektromagneses mez6 miatti életveszély

A szivritmus-szabdlyozéval rendelkezd személyeknél fennall a szivleallas ve-
szélye

Szivritmus-szabalyozdéval é16 személyek nem dolgozhatnak indukcios késztilé-
kekkel.

1. Alakitson ki veszélyzénat az induktor korul 1 m-es biztonsagi tavolsagban.
2. Jeldlje meg a veszélyzénat.
3. Kerllje a veszélyzénaban valo tartdzkodast izemeltetés kozben.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BAB7 | 9



2| Altaldnos biztonséagi rendelkezések

@11 Veszélyzéna

001A4394

1 Biztonsagi tavolsag 2 Veszélyzéna
3 Lezaras 4 Induktor
5 Generator

2.6.2 Sérulésveszély

Elektromagneses mez6 miatti sérulésveszély

Szivritmuszavar és szovetkarosodas veszélye all fenn, ha valaki hosszu ideig
a veszélyzénaban tartézkodik

1. Alehet6 legrovidebb ideig tartézkodjon az elektromagneses mezdben.
2. Amint bekapcsolta a generatort, azonnal hagyja el a veszélyzénat.
Egési sériilések veszélye ferromagneses targyak viseldinék

1. Ferromagneses targyak viseléi nem tartézkodhatnak a veszélyzénaban.

2. Ferromdagneses implantatumok visel8i nem tartézkodhatnak a veszélyzéna-
ban.

3. Jeldlje meg a veszélyzénat.

Sérulésveszély kozvetlenul vagy kdzvetve hevitett munkadarabok
miatt

Egési sériilések veszélye
4. Akészilék mikodtetése kdzben viseljen +250 °C-ig h6allé védékesztyt.

Elektromos aram miatti sérulésveszély
Az induktor miikddés kézbeni megérintésekor idegi irritacié Iéphet fel
5. Akészilék mikodtetése kdzben viseljen +250 °C-ig hdalld védékesztyt.

6. A hevitési folyamat soran ne érintse meg az induktort.

10 | BA87
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Altalanos biztonsagi rendelkezések |2

Szennyezett munkadarabok hevitése miatti sértuilésveszély
Froccsenés, fust és g6zképz6dés miatti veszély
1. Ahevités el6tt tisztitsa meg a szennyezett munkadarabokat.

2. Viseljen védészemuveget.

3. KerUlje a fUst és a g6z belélegzését. Szukség esetén hasznaljon megfelel
elszivérendszert.

2.6.3 Anyagi karok

Elektromagneses mezd miatti anyagi karok

Elektronikus targyak karosodasanak veszélye

1. Tartsa tavol az elektronikus targyakat a veszélyzonatol.
M4gneses és elektronikus adathordozék karosodasanak veszélye

1. Tartsa tavol a magneses és elektronikus adathordozdkat a veszélyzénatdl.

2.7 Biztonsagi el6irasok

Ez a fejezet a legfontosabb biztonsagi eléirasokat foglalja 6ssze a generatorral
valé munkara vonatkozdan. A veszélyekhez kapcsol6dd tovabbi utasitasok és
konkrét viselkedésmddok a jelen izemeltetési Utmutatd egyes fejezeteiben ta-
lalhatok.

Mivel a generatort mindig egy induktorral 8sszekapcsolva kell izemeltetni, né-
hany eldiras az induktor hasznalatara is vonatkozik. Tartsa be a hasznalt induk-
tor Uzemeltetési Utmutatdjat.

2.7.1 Szallitas és tarolas
Szallitaskor be kell tartani az érvényes biztonsagi eléirasokat és balesetvédelmi
eldirasokat.
« A generator két oldalan fogantyuk vannak.
+ Szdllitdshoz hasznalja a fogantyukat.
*  Mindkét kezét hasznalja a szallitaskor.
*+ Viseljen biztonsagi cip6t.
+ Biztositsa a terméket lecsuszas, felborulas és leesés ellen.
A tarolashoz eldirt kdrnyezeti feltételeknek teljesulnitk kell.

2.7.2 Uzemeltetés

A haldlos és sulyos sérilések elker(ilése végett az aktiv orvosi implantatumok-
kal (pl. szivritmus-szabalyozd) és fémimplantatumokkal rendelkezé személyek
nem tartézkodhatnak az induktor veszélyzénajaban. Ez azokra a személyekre is
érvényes, akik fémtargyakat viselnek a testikon. A veszélyzénat megfelel6 in-
tézkedésekkel - korlatokkal, jelz6berendezésekkel és figyelmeztetd tablakkal -
kell védeni.

Elektromos és elektronikus alkatrészek nem lehetnek az elektromagneses me-
z6 veszélyzénajaban, mert ez zavart idézhet eld vagy kart okozhat.

Az elektromagneses mez&k kezelésével kapcsolatos nemzeti eldirdsok is betar-
tandék.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA87 | 11
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2.7.3

A generatort kizarélag olyan induktorokkal szabad hasznalni, amelyeket a
Schaeffler az ezekkel a generatorokkal kdzds tzemeléshez javasol.

A generatort csak akkor szabad lizemeltetni, ha a jelen Utmutatéban felsorolt,
a telepités helyére, illetve a kdrnyezeti hdmérsékletre és a paratartalomra vo-
natkozé kévetelmények teljestlnek.

A generatort csak akkor szabad Uzemeltetni, ha a generator és a hozza csatla-
kozo induktor kifogdastalan allapotban van. Ha karosodast észlel, azonnal sza-
kitsa meg az Uzemeltetést, a karosodast pedig jelentse a munkavédelmi megbi-
zottnak.

A munkateruletet a hasznalat teljes ideje alatt tisztan és atlathatéan kell tarta-
ni.
A hevitési fazis alatt tilos a fékapcsoldval kikapcsolni a generatort.

A haldzati csatlakozdkabeleket, az induktort és az induktor tapvezetékeit ugy
kell lefektetni vagy biztositani, hogy elkertlhetd legyen a botlasveszély.

Csak megtisztitott munkadarabokat hevitsen. A nem tiszta munkadarabok hevi-
tésekor flst vagy g6z keletkezhet - ezeket nem szabad belélegezni. Sziikség
esetén hasznaljon megfeleld elszivorendszert.

A hevitendd munkadarabot fixen csatlakozé foldeléssel kell ellatni. Ha ez nem
lehetséges, a felallitaskor Ggyelni kell ra, hogy a munkadarabot ne tudjak meg-
érinteni.

A hevitési folyamatot csak akkor kezdje meg, ha mar van munkadarab az in-
duktorban. A hevitési folyamat k6zben a munkadarabot tilos eltavolitani az in-
duktorbal.

A forro alkatrészek megérintésekor bekdvetkezd égési sérulések elkertlése ér-
dekében kotelezd hdallo védbkesztylt viselni. A hevitendd munkadarab mellett
a munkateruleten 1évd egyéb komponensek, igy maga az induktor is felmele-
gedhet.

Mlkodés kdzben ne érintse meg az induktort, nehogy idegi irritacié [épjen fel.
Az induktor cseréje eldtt kapcsolja ki a generatort, és valassza le a haldzatrol.

Az induktor és a generator kozotti tapcsatlakozot semmi esetre sem szabad le-
valasztani a hevitési folyamat kdzben.

A hevitési folyamat soran tilos munkadarabot akasztani ferromagneses anyag-
bdl készilt kotélre vagy lancra. A munkadarabot olyan szijra fliggessze fel,
amely nem tartalmaz fémet, és héallé.

Ne helyezze az induktort olyan ferromagneses targyakra vagy ezek koré, ame-
lyeket tilos heviteni.

Az induktort egyenletesen helyezze a heviteni kivant munkadarab koré.

A csatlakoztatott induktor maximalis hémérséklete nem haladhatja meg a
+180 °C-ot. A csatlakoztatott induktor legfeljebb 15 min-ig hasznalhaté a maxi-
malis hdmérsékleten.

Gordulécsapagyat legfeljebb +120 °C-ig (+248 °F) szabad heviteni. Preciziés
csapagyat legfeljebb +70 °C-ig (+158 °F) szabad heviteni. A magasabb hémér-
séklet befolyasolhatja a fémkohdaszati szerkezetet és a kenést, ami instabilitast
és meghibasodast okozhat.

Karbantartas és javitas

A karbantartasi tervben leirt m{veletek alapvetden az Gzemi biztonsag fenntar-
tasat szolgaljak, és ezeket a karbantartasi tervben leirtak szerint kell elvégezni.

12 | BA87
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A karbantartasi munkakat és a javitasokat csak képzett személyzetnek szabad
elvégeznie.

Minden karbantartasi munkalat és javitasi munkalat soran ki kell kapcsolni a

generatort, és le kell valasztani a haldzati fesziltségrél. Ilyenkor meg kell gy6-
z6dni rola, hogy a berendezést nem tudja illetéktelenil vagy véletlentl Ujra be-

kapcsolni olyan személy, akit nem tajékoztattak a karbantartasi munkalatokrol.

2.7.4 Artalmatlanitas

Vegye figyelembe a helyileg érvényes el6irasokat az artalmatlanitas soran.

2.7.5 Atalakitas

A generatoron végzett 6nkényes modositasok és atalakitasok barmely formaja
biztonsagi okokbdl nem megengedett.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA87 | 13
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3.1

3.2

A csomag tartalma

A készuléket komplett készletként szallitjuk az alabbi tartalommal:
*  MF-GENERATOR generator (1 db)

« Halbzati csatlakozdkabel , 1,8 m (1x)

*  MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN hémérséklet-érzékeld (1 db)
*  MF-GENERATOR.MPROBE-RED hémérséklet-érzékeld (1 db)

«  Védodkeszty(, +250 °C-ig hdallo (1 par)

+  Uzemeltetési Gtmutatd

Az induktorokat nem tartalmazza a csomag, de tartozékként
megrendelhetdk »63|14.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e szallitasi sérulések

1. Kiszallitds utan azonnal ellendrizze a terméket szallitasi sértilések szem-
pontjabdl.

2. Haladéktalanul jelentse a szallitasi séruléseket a szallitmanyozénak.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e hibak

1. Szallitds utdn azonnal ellendrizze a terméket a lathatd hibak tekintetében.
2. Haladéktalanul jelentse a hibdkat a termék forgalomba hozdéjanak.

3. Asérult termékeket ne helyezze tzembe.

14 | BA87
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4 Termékleiras

Egy alkatrészt szoros illesztéssel egy tengelyhez lehet rogziteni. Ehhez az alkat-
részt felmelegitik, és ratoljak a tengelyre. Leh(lést kévetden az alkatrész rog-
zul. Egy fUt8berendezéssel szilard, 6nmagukban zart ferromagneses alkatré-
szeket lehet heviteni. Ilyenek példaul a fogaskerekek, az aljzatok és a gorduls-
csapagyak.

A generatorbdl és induktorbdl allé indukcids készlléket a ferromagneses mun-
kadarabok induktiv hevitésére tervezték. A generatorhoz csak olyan induktoro-
kat szabad csatlakoztatni, amelyeket a Schaeffler kifejezetten ajanl hozza.

A munkadarabnak leadott maximalis teljesitmény 3,5 kW

4.1 MUkodési elv

A generator latja el a hozza csatlakozé induktort valtakozo feszultséggel. Ezal-
tal az induktor korul egy elektromagneses valtakozé erdtér jon létre. Ha a hevi-
tendé ferromagneses munkadarab ebben a mezében taldlhat6, a munkadarab-
ban 6rvényaram indukalédik. Az 6rvényaram, valamint a magneses hiszterézis-
veszteséghdl keletkezd veszteségek a munkadarab felhevilését idézik eld.

A haldzati feszlltség egyeniranyitott és simitott. Az egyenaramot egy inverter
alakitja at 10 kHz és 50 kHz kozotti frekvencidju valtakozé aramma. Egy rezo-
nanciakapacitds magnesesen atviszi a teljesitményt a hevitend® munkadarabra
egy induktor (tekercs) segitségével.

@32 MUkodési elv

|
!
!
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001A5191

A magas frekvencianak kdszénhetéen a magneses mez6 csak kis mélységben
hatol be a hevitendé munkadarabba. Ez a munkadarab kilsd rétegének felme-
legedését okozza.

A munkadarabban megmarad6 magnesesséq a fitési folyamat végén automa-
tikusan arra a szintre csdkken, amely mar az induktiv hevités el6tt fennallt.

4.2 Flexibilis induktorok

Az induktor az az induktiv tekercs, amellyel az energia a hevitendé munkada-
rabnak tovabbitddik. A flexibilis induktorok specidlis kabelbdl készulnek, és sok-
oldaltian hasznalhatok. Az adott alkalmazasi céltdl fliggben a furatban vagy a
munkadarab kilsé atmérdjén is elhelyezhetdk.

A flexibilis induktorok kivitelei a méretek, a megengedett hémérséklet-tarto-
many és ebbdl kovetkezéen a miszaki adatok terén kilonboznek egymastol.

Tovabbi informéacidk

BA 86 | Flexibilis induktorok |
https://www.schaeffler.de/std/1FD6[4
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4.3 HOmérséklet-érzékeldk

A hdmérséklet-érzékeldk potalkatrészként utanrendelheték »63|14.2.

@3 HOmérséklet-érzékeldk

001A5304

1 MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN 2 MF-GENERATOR.MPROBE-RED

Ed4 HOomérséklet-érzékelbk
H6émérséklet-érzéke-  Informacié

16

T piros Ez a hdmérséklet-érzékel6 szabalyozza féérzékeléként a hevitési fo-
lyamatot.

T2 zold Ez a hdmérséklet-érzékel6 szabalyozza az alsé hémérsékleti kiiszob-
értéket.

Hasznalat:

« A hbmérséklet-érzékelé tapadémagnessel rendelkezik, igy kénnyen elhe-
lyezheté a munkadarabon.

« A hbmérséklet-érzékelbket Homérséklet izemmadddal végzett hevitéskor
kell hasznalni.

« Id6 Gzemmaddban a hevités soran a hémérséklet-érzékelék hdmérséklet-el-
lenérzé segédeszkozként hasznalhatok.

* A hbmérséklet-érzékelék a T1 és T2 érzékelbcsatlakozoékkal csatlakoztatha-
tok a generatorhoz.

« AT érzékelbcsatlakozdnal 1évd 1. hémérséklet-érzékeld a fo érzékeld,
amely a hevitési folyamatot vezérli.

«  AT2érzékelécsatlakozdnal 1évd 2. hdmérséklet-érzékeld kiegészitésként
hasznalhaté a kovetkezd esetekben:
- Aktivalt [Enable AT] Delta T funkcié: AT hémérséklet-kiilonbség felligyele-

te a munkadarab 2 pontja k6zott

- Kiegészitd ellendrzés

EI5 HOmérséklet-érzékeld Uzemeltetési feltételei

Megnevezés Erték
Uzemi hémérséklet 0 °C és +350 °C kozott
+350 °C feletti hdmérséklet esetén megszakad a magnes és a ho-

mérséklet-érzékel6 kdzétti kapcsolat.
Mért értékek kijelzése a kijelzdn:
*  T1 mért értéke: piros
* T2 mért értéke: zold

16 | BA87 Schaeffler Smart Maintenance Tools
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4.4 Csatlakozasok

@4 Generator kezel6elemei

SCHAEFFLER

O
3
B
>

MF-GENERATOR
3.0-3.5KW

001A5808

1 Erintdképernyd 2 USB-port

3 T1 és T2 hdmérséklet-érzékeldk csatla- 4 LED-kijelzd [Hevités be]
kozasai

5 Hevitési folyamat elinditasa és ledllita- 6 Induktor-csatlakozdaljzatok
sa

@15 Generator hatoldala

001A5284

1 Haldzati csatlakozdkabel fékapcsold- 2 Szell6zdnyilas
val

4.5 Erintdképernyd

Kezelés kozben kilénb6z6 gombokat, bedllitasi lehetdségeket és miikodési
funkciokat felkinal6 kilénb6z6 ablakok jelennek meg az érintdképernydn.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA87 | 17
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Ed6 A gombok magyarazata

o

o

Rendszerbeallitdsok

A generator lehetéséget biztosit arra, hogy a paramétereket a hevitési folya-
mat kévetelményeinek megfeleléen allitsak be, illetve mddositsak.

A funkcio leirdsa
[Start]

[Stop]

[System settings]

[Admin settings]

[Next page]

[Previous page]

[Default mode]

[Additional informati-
on]

[Adjust Heating Tar-
get]

[Log summary]

[On/Off selector
switch]

[Selector switch not
available]

Elinditja a hevitési folyamatot.

Leallitja a hevitési folyamatot.

A Rendszerbeallitdsok mentre valt.

A rendszergazdai bedllitdsok és a gyari bedllitasok kozott
valt. A végfelhasznal6 szamara nem hozzaférhetd.

A beallitasi folyamat soran egy lépést visszalép, vagy vissza-
tér az el6z6 oldalra.

A kovetkezd beallitasi oldalra valt.

Visszalép az el6z6 képernyére.

Visszaallitja a készilék alapértelmezett beallitasait.
Tovabbi informacidkat jelenit meg a hevitéssel kapcsolat-

ban.

Lehetdvé teszi a hémérséklet beallitasat a hevitési folyamat
soran.

Hozzaférés a hevitési eljaras naplézott adataihoz.

Be- vagy kikapcsolja a hozza tartozé opciét.

A hozza tartozé opciéd nem kapcsolhaté be vagy ki mas el-
végzett bedllitasok miatt.

A valtozék egy gomb megérintésével allithatok be a kivant értékre.

» A [System settings] elemre koppintva a Beallitdsokhoz tud Iépni.

» Megnyilik a [System settings] ablak.

18 | BA87
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@16 [System settings], kezdéképernyd

A

001ABF06

A [Next page], [Previous page] és [Back] gombokkal tud Iépegetni a kiildnb6z6
beallitasi oldalak kdzott. Az adott beallitds mddositasahoz nyomja meg a kivant
elemet.

Rendszergazdai beallitasok

A [Admin settings] gomb a [System settings] ablakban taldlhato:

« Agyarto itt azokat a beallitasokat végzi el, amelyek elengedhetetlenek az
adott tipusu ftéberendezéshez.

« Abedllitadsokat jelszo védi.
* A beédllitdsok nem felhaszndldi szintliek, ezért a felhaszndlé nem tud hozza-
férni ezekhez.

4.6.1 Rendszerbedllitdsok, 1. ablak

@7 [System settings], 1. ablak

ADMIN

A

001ABF26
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Ed7 Bedllitasi lehetdségek

Mezd Bedllitasi lehetéség

[Default mode] Az a hevitési funkcid, amelyre a flitéberendezés be van allitva,
és amellyel el8szor elindul, illetve amelyhez visszatér az [Default
mode] gomb megnyomasakor.

[Default temperature] Az a névleges hémérsékleti érték, amellyel a fitéberendezés el-
indul, illetve amelyhez visszatér az [Default mode] gomb meg-
nyomasakor.

[Default time] Az a névleges id6érték, amellyel a flitéberendezés elindul, illet-
ve amelyhez visszatér az [Default mode] gomb megnyomasa-
kor.

[Default maximum speed] ' A maximalis hevitési hdmérséklet eldirt értéke Hémérséklet
lzemmddban és Sebesség tizemmadban.

A ftéberendezés nem mindig éri el ezt a sebességet. Az elérhe-
t6 sebesség tébbek kdzott a munkadarab geometriajatdl, az al-
kalmazott induktortdl és tovabbi tényezéktdl fligg.

4.6.2 Rendszerbedllitdsok, 2. ablak

@18 [System settings], 2. ablak

001ABF46

E38 Beallitasi lehetéségek

Mezd Bedllitasi lehetéség
[Default Temperature A normal hémérséklet fenntartasa érdekében lehet be- vagy ki-
Hold] kapcsolni.
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4.6.3 Rendszerbeallitdsok, 3. ablak

@19 [System settings], 3. ablak

System settings

001ABF66

EJ9 Beadllitasi lehetéségek

Mezd Beallitasi lehetdség
[Offset Temperature probe Az 1. hémérséklet-érzékelé megjelenitésének kalibralasa vagy
1] korrigalasa.
[Offset Temperature probe A 2. hdmérséklet-érzékel6 megjelenitésének kalibralasa vagy
2] korrigalasa.
[Unit] A hémérséklet mértékegységének beallitasa: °C vagy °F.
[Language] A kijelzd nyelvének beallitasa.
* angol
*  német
francia
+ olasz
* holland
spanyol

4.6.4 Rendszerbeallitdsok, 4. ablak

@110 [System settings], 4. ablak

System settings

Minimum speed

alarm Minimum spee

001ABF86
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E410 Beallitasi lehetéségek

Mezd Bedllitasi lehetéség

[Minimum speed alarm] Riaszt, ha a beéllitott [Minimum speed]-hez képest nem elégsé-
ges a hémérséklet emelkedése.

[Minimum speed] A hémérséklet-ndvekedés minimalisan sziikséges sebessége.

[T hold hysteresis] Az a hdmérséklet-kulénbség, amellyel a munkadarab hdmérsék-
lete lecsdkkenhet, mieldtt a hevitési folyamat automatikusan uj-
ra elindulna.

A [T hold hysteresis] beallitas a hevitéshez tartozo beallitasi kép-
ernyén 1évo [Temp. Hold] menlponthoz tartozik.

[System info] Firmware-verzidkkal kapcsolatos informacidk.

4.6.5 Rendszerbedllitdsok, 5. ablak

@111 [System settings], 5. ablak

001ABFA6

Ed11 Bedllitasi lehetéségek

Mezd Beallitasi lehetdség
[System Date and Time] Arendszerdatum és a rendszerid6 beallitasa.
[Enable AT] Szukség esetén bekapcsolhatja a Delta T funkciét.
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4.6.6 Rendszerbeallitdsok, 6. ablak

@112 [System settings], 6. ablak

System settings

®

timeout

001ABFC6

A 6. ablak csak akkor jelenik meg, ha az 5. ablakban aktivaltak a [Enable AT] va-

lasztékapcsolot.

Ed12 Bedllitasi lehetéségek

Mez6
[AT automatic restart]

[AT switch on tempera-
ture]

[AT timeout]

[AT switch off tempera-
ture]

4.7 Hevitési eljarasok

Bedllitasi lehetéség

Kapcsolja be vagy ki, hogy a hevités automatikusan Ujra meg-
kezdédjon, amikor a AT ismét a megengedett tartomanyban
lesz a [AT switch on temperature] alatt.

A munkadarab 2 mérési pontja kdzotti hémérséklet-kildonbség,
amelynél a hevités ismét bekapcsolhaté, miutan az a AT hatar-
érték korabbi tullépése miatt lekapcsolt.

Az az id6 (min:s), amelynél a AT tullépését kovetden lehetséges
az Ujrainditas.

A munkadarab 2 mérési pontja k6zotti hémérséklet-kilonbség,
amelynél a hevités leall.

A készulék kulonbozd hevitési eljarasokat kinal az egyes alkalmazasi célokra.

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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4.7.1

4.7.2

E413 A hevitési eljarasok attekintése

[Heating mode] Mez6 M{ikodés

Hémérséklet tizem- _ Szabélyozott hevités a kivant hémérsék-
mad letre.

Id6 Gzemmod

HOmérséklet lizem-
mad vagy Id6 tzem-

Ilyenkor hasznalhaté a hémérséklettar-
tas funkcio.

Sorozatgyartashoz alkalmas: Elémelegi-
tés Id6 uzemmadban, ha tudhaté, hogy
mennyi id6 van hatra egy bizonyos ho6-
mérséklet eléréséig.

Vészhelyzeti megoldas, ha a hdmérsék-
let-érzékelé meghibasodott: Hevités Idé
Uzemmodban és a hémérséklet ellendr-
zése egy kilsé hémérdvel.

Szabalyozott hevités a kivant hémérsék-
letre vagy a kivant idétartamig. A két ér-

mod ték barmelyikének elérésekor a fitébe-
rendezés azonnal kikapcsol.
Hémérséklet tizem- Szabalyozott hevités a kivant hémérsék-
mad és Sebesség ' letre. Itt a hémérséklet egységnyi idd
izemmod alatti maximalis emelkedési sebességét

lehet megadni Ggy, hogy a munkadara-
bot egy adott gérbének megfelelen he-
viteni lehessen.

Ilyenkor hasznalhaté a hdmérséklettar-
tas funkcio.

HOomérséklet tzemmod

A kivant hevitési hdmérséklet beallitasa
A munkadarab hevitése a beallitott hémérsékletre
A munkadarab hémérsékletének felligyelete a teljes folyamat soran

Valasztani lehet az egyszer(i mérés és a [System settings] alatti Delta T mé-
rés kozott.

A munkadarabon elhelyezett 1 vagy tébb hémérséklet-érzékel6t kell hasz-
nalni. AT1 (1. hémérséklet-érzékeld) az a féérzékeld, amely a hevitési folya-
matot vezérli.

A hdmeérséklettartasi funkcié a [Temp. Hold] alatt valaszthaté ki. Ha a mun-
kadarab hémérséklete a hevitési hdmérséklet ala sullyed, akkor a munkada-
rab ismételt hevitésére kerll sor. A hémérséklet-csokkenés megengedett
hatarértéke a [T hold hysteresis] fejezetben, a [System settings] alatt adhato
meg. A hémérséklettartas funkci6 addig tartja a hevitési hémérsékleten a
munkadarabot, amig le nem telik a [Hold time] alatt beallitott idé.

Id6 Uzemmod

A kivant hevitési id6 beallitasa
A munkadarab hevitése a meghatarozott idétartam alatt

Ez az lzemmd&d akkor hasznalhatd, ha mar tudhatd, hogy egy adott munka-
darab adott hdmérsékletre valé hevitése mennyi id6t vesz igénybe.

nincs szukség hémeérséklet-érzékelére, mivel nincs hdmérséklet-feligyelet.

Ha 1 vagy tébb hémérséklet-érzékeldt csatlakoztatnak, a munkadarab hé-
mérséklete megjelenik ugyan, de nincs fellgyelet.
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4.7.3 HOémérséklet izemmod vagy 1d6 tzemméd

* A munkadarab kivant hémérsékletének és a kivant hevitési idétartamnak a
beallitasa. A készulék kikapcsol, amint a beallitott hdmérséklet elérésre ke-
rult, vagy a beallitott id6 letelt.

+ Akivant hevitési hémérséklet bedllitasa
* A munkadarab hevitése a bedllitott hémérsékletre
* A munkadarab hdmérsékletének fellgyelete a teljes folyamat soran

+ Valasztani lehet az egyszer(i mérés és a [System settings] alatti Delta T mé-
rés kozott.

* A munkadarabon elhelyezett 1 vagy tobb hdmérséklet-érzékelbt kell hasz-
nalni. AT1 (1. hdmérséklet-érzékeld) az a féérzékeld, amely a hevitési folya-
matot vezérli.

4.7.4 HOmérséklet Uzemmaod és Sebesség izemmaod

* Annak a sebességnek a bedllitdsa, amellyel a hdmérséklet a hevitési folya-
mat soran emelkedhet
Példa: A munkadarab +120 °C hdmérsékletre vald hevitése 5 °C/min emelke-
dési sebességgel

* A munkadarab hevitése a beallitott hdmérsékletre
* A munkadarab hdmérsékletének felugyelete a teljes folyamat soran

+ Valasztani lehet az egyszer(i mérés és a [System settings] alatti Delta T mé-
rés kozott.

* A munkadarabon elhelyezett 1 vagy tobb hdmérséklet-érzékeldt kell hasz-
nalni. AT1 (1. hémérséklet-érzékeld) az a féérzékeld, amely a hevitési folya-
matot vezérli.

* A hbmérséklettartasi funkcié a [Temp. Hold] alatt valaszthatd ki. Ha a mun-
kadarab hémérséklete a hevitési hdmérséklet ala sullyed, akkor a munkada-
rab ismételt hevitésére kerll sor. A hémérséklet-csokkenés megengedett
hatarértéke a [T hold hysteresis] fejezetben, a [System settings] alatt adhato
meg. A hdmérséklettartas funkcio addig tartja a hevitési hémérsékleten a
munkadarabot, amig le nem telik a [Hold time] alatt beallitott idé.

A folyamat bekapcsolasa utan a készulék ugy szabalyozza a leadott teljesit-
ményt, hogy a munkadarab hevitési gorbéje a beallitott emelkedési sebesség-
nek megfeleléen alakuljon. Hevités k6zben egy fehér szaggatott vonal jelenik
meg az abran - idedlis esetben ez tikrozi a hevitési folyamat alakuldsat. A tény-
leges gorbe valamivel e vonal felett lesz, mert a vezérlés el6szor a hémérséklet-
emelkedés és az ennek megfeleld teljesitmény kiegyenlitésére torekszik.

A HOmérséklet Gzemmod és a Sebesség izemmadd csak akkor mikaddik megfe-
lelden, ha az emelkedési sebesség beallitasa életszerl. Ezenkivil az emelkedési
sebességnek aranyosnak kell lennie azzal a teljesitménnyel, amelyet a készllék
legfeljebb nyujtani és a munkadarabnak tovabbitani képes.

4.8 Napldzasi funkcio

» Anaplézashoz, illetve a naplok exportalasahoz helyezzen be egy Ures,
FAT32 formatumu USB-adathordozét az USB-portba.

Az USB-adathordozét nem tartalmazza a csomag.

4.8.1 Napldzas

Az egyes hevitési eljarasok menujéhez hozzatartozik a [Logging] valasztokap-
csold is, amellyel be- vagy kikapcsolhaté a naplézasi funkcid.
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A napléhoz tartozo beallitasokat a hevitési folyamat megkezdése el6tt kéri le a
rendszer.

A naplé a kévetkezd informacidkat tartalmazza:

*  HOmérséklet

« Idé

«  Afltéberendezés teljesitménye

+ Kezel6

* A munkadarab megnevezése

« Datum

« Id6épont

©113 A napléfunkcié aktivalasa

Setup heating 0

ﬂ Temperature

5

DEFAULT

A
&
Hold
@ r

001AC5D4

1. Aktivalja a napléfunkcidt a [Logging] valasztokapcsold mikodtetésével.

2. Nyomja meg a [Start] gombot.

> Megnyilik a napléadatokhoz tartozé beviteli ablak.

3. Ahevités addig nem indithat6 el, amig az adatokat hianytalanul meg nem
adjak.

4. Adja meg a [Operator name] kezelénevet és a [Workpiece data] munkada-
rab-megnevezést.
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©114 Napldadatok bevitele

Setup log

Workpiece data

[ 1ime

10/02/2020 13:54

001AC5F4

5. Koppintson a mddositani kivant mezére.

> Megjelenik egy billenty(izet a bevitelhez.

@115 A naplézashoz szukséges adatok bevitele

001AADSF

6. Irja be a kért informaciokat.

7. Az [Enter] hasznalataval fejezze be a bevitelt.

> Abillenty(zet eltlnik.

> Abevitt adatok atkertilnek a megfeleld mezébe.
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@116 Kitoltott napldadatok

J. Smith

~ -

1 Y L b
bearing 622

001AC906

8. A hevités csak akkor indithato el, ha mar az 6sszes beviteli mez6t kitoltot-

ték.

9. Nyomja meg az [Start] gombot a hevités elinditdsahoz.

> Ahevitési folyamat fut.

» Miutan a hevitési folyamat befejez8dott, megjelenik a hevitési adatok atte-
kintése.

@117 A hevitési adatok attekintése

Summary
Time AT

Imalns

001AC926

v USB-adathordozd behelyezése esetén a hevitési adatokat PDF-diagramként
és CSV-fajlként lehet exportalni.

10. Nyomja meg az [EXPORT] gombot.
> Megjelenik egy Uzenet, amely jelzi, hogy az exportalas sikeres volt.
11. Az Uzenet bezdrasahoz nyomja meg az [OK] gombot.

» A naplé PDF-diagramként és CSV-fajlként mentésre kerll az USB-adathor-
dozoén.

A napléfajlt nem kell azonnal exportalni minden hevitési ciklus utan. Az adato-
kat a generator tarolja, és késdbb is exportalhatdk.
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4.8.2 Hozzaférés a naplofijlokhoz
1. Nyomja meg a [Heating logs] gombot a mentett naplék megjelenitéséhez.

> Megjelenik egy képernyd, amelyen attekinthetdk az informaciok.

@118 Napldk attekintése

Log summary

Alarms

001AC946

2. Nyomja meg a megjeleniteni kivant naplétipushoz tartozé gombot.

A fltéberendezés a hevitési folyamat soran automatikusan tarolja a kdvetkez6
adatokat:

E£14 Automatikusan mentett napldfajlok

Naplétipus Leiras

[Last crash] A folyamatbdl szarmazé azon adatok, amelyek a fit8berende-
zés meghibasodasa (6sszeomlasa) elétt nem sokkal jottek létre

[Heating logs] A mentett hevitési folyamatok adatai.

[Alarms] Aktiv riasztasok

4.8.3 [Last crash]

A [Last crash] alatt azok a hevitési adatok jelennek meg, amelyek a flitéberen-
dezés 6sszeomlasa vagy meghibasodasa eldtt nem sokkal érvényben voltak.

1. Nyomja meg a [Last crash] gombot a naplok attekinté képernydjén.

> A berendezés 6sszeomlasa elétt nem sokkal érvényben Iévé hevitési adatok
jelennek meg.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA87 | 29



4| Termékleiras

@119 Példa a [Last crash] adataira

Summary

Time 0:08
26,6°C
25H0E

v' USB-adathordozd behelyezése esetén a hevitési adatokat PDF-diagramként
és CSV-fajlként lehet exportalni.

2. Nyomja meg az [EXPORT] gombot.

> Megjelenik egy Uzenet, amely jelzi, hogy az exportalas sikeres volt.

3. Az lUzenet bezarasahoz nyomja meg az [OK] gombot.

» A naplé PDF-diagramként és CSV-fajlként mentésre kerll az USB-adathor-
dozodn.

4. Nyomja meg a [Back] gombot, ha az el6z6 menlih6z szeretne visszatérni.

4.8.4 [Heating logs]
A [Heating logs] a mentett hevitési napldk listajat jeleniti meg.
1. A nyilgombok segitségével tud lapozni az attekintésben.
2. Egy naplot a megfelel® sor megnyomasaval tud kijeldlni.

3. Valassza ki, hogy a kivalasztott naplét megtekinteni vagy torélni szeretné-e.

4.8.4.1 [VIEW]
1. Nyissa meg a kijel6lt naplét a [VIEW] gomb megnyomasaval.

> Megjelenik a kivalasztott napl6.
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@320 Példa egy hevitési napléra

Summa ry
Time 2:330AT
119.3°C  Imains

001AC986

v USB-adathordozé behelyezése esetén a hevitési adatokat PDF-diagramként
és CSV-fajlként lehet exportalni.

2. Nyomja meg az [EXPORT] gombot.
> Megjelenik egy Uzenet, amely jelzi, hogy az exportalas sikeres volt.
3. Az Uzenet bezarasahoz nyomja meg az [OK] gombot.

» A naplé PDF-diagramként és CSV-fajlként mentésre kerll az USB-adathor-
dozodn.

4. Nyomja meg a [Back] gombot, ha az el6z6 menlih6z szeretne visszatérni.

4.8.4.2 [CLEAR]
1. Térolje a kijelolt naplot a [CLEAR] gomb megnyomasaval.

©3121 A napléfdjl torlése

/ou sure you want to
this log?

001AC9A6
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2. Kattintson a [No] gombra, ha nem szeretné térélni a naplofajlt.

> Ekkor automatikusan visszatér a napléfajlok attekint6 listajahoz.

3. Kattintson az [Yes] gombra, ha torolni szeretné a naplofajlt.

> Megjelenik egy Uzenet, amely jelzi, hogy a torlés sikeres volt.

4. Az Uzenet bezdrasahoz nyomja meg az [OK] gombot.

» A naplofajl torlddott.

5. Nyomja meg a [Back] gombot, ha az el6z6 menlhoz szeretne visszatérni.

4.8.5 [Alarms]

A [Alarms] alatt tekintheték meg a kapott riasztasi jelzések.

©122 Példa a [Alarms] listdjara

Alarms

alarm id alarm time

2020 12:

)7-2020 12:

-2020 1

A 4

)7-2020 12:35

001AC9C6

A nyilgombok segitségével tud lapozni az attekintésben.

Egy riasztast a megfelelé sor megnyomasaval tud kijeldlni.

wn o=

Nyissa meg a kivant riasztast a [VIEW] gomb megnyomasaval.

v

Megjelenik a kivalasztott riasztasi Uzenet.

©323 Példa egy riasztasi Uzenetre

No tem
measur:

001AC9E6

32 | BA&7 Schaeffler Smart Maintenance Tools



Termékleiras |4

4. Az Uzenet bezarasahoz nyomja meg az [OK] gombot.

5. Nyomja meg a [Back] gombot, ha az el6z6 menlhdz szeretne visszatérni.

4.9 Egyéb funkcidk

A generatorhoz tovabbi funkcidk is tartoznak, amelyek a hevités szabalyozasa-

ra szolgalnak. n

4.9.1 HOmérséklettartas funkcio

Ez a funkcid lehetdvé teszi, hogy a munkadarab megtartson egy adott hémér-
sékletet a beallitott célhdmérséklet elérésekor.

A hémérséklettartas funkcié a Hémérséklet tzemmaodban, valamint a Ho6mér-
séklet és Sebesség tizemmaodban all rendelkezésre. A hdmérséklettartas funk-
Ci6 a [Temp. Hold] valasztékapcsoléval kapcsolhaté be vagy ki.

@324 [Temp. Hold] valasztokapcsolo

001ABFE6

A munkadarab hémérsékletét kapcsolasi hiszterézisen keresztll tartja meg a
berendezés. A kapcsolasi hiszterézist a rendszerbedllitdsok hatarozzak meg. A
rendszerbeallitdsokban olyan hdmérsékletet allithat6 be, amelyre a munkada-
rab lecsokkenhet, miel6tt a ftéberendezés automatikusan visszakapcsolna.
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@325 A [Temp. Hold] valasztékapcsolo aktiv

Setup heating Q

o

DEFAULT

ﬂ Temperature

Temp. Hold Hold time

(®  o01:00

001AC006

v" Ha a[Temp. Hold] valasztokapcsold aktiv, a valasztokapcsold zéld szinre
valt, és a menuben lathato, hogy mennyi ideig kell a munkadarabot az
adott hémérsékleten tartani.

1. A[Hold time] elemre koppintva allitsa be, mennyi ideig kell egy munkadara-
bot az adott hdmérsékleten tartani. Az id6t mm:ss formatumban kell bealli-

tani, és 00:01 és 99:00 kozotti beallitas lehetséges.

@326 1d6 bevitele a hdmérséklettartas funkciénal

Hold time
01:00

001AC026

2. Visszalépéshez koppintson a [Back] gombra.

> Miutan a hevitési folyamat alatt elérte a célhémérsékletet, eqy idézit jelzi
ki a hémérséklettartas hatralévé idejét.
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@127 HEmérséklettartas hatralévé ideje

Heating

001AC066

3. Abeallitott idd letelte utan egy Uzenet jelenik meg a kijelzén.

@328 A homérseklettartas funkcio lejartarol szold tzenet

Temperature Hold has timed
out.
Press OK to stop

001AC046

4. Az Uzenet bezdrasahoz nyomja meg az [OK] gombot.

> Megjelenik, hogyan alakul az idd fuggvényében a hémérséklet-valtozas
gorbéje.
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@129 Példa a hémérséklettartas funkcié hdmérséklet-valtozasi gorbéjére

Summary
Time AT

Irnains

001AC926

4.9.2 Delta T funkcid

Ez a funkcié akkor hasznalatos, ha egy munkadarabnal a hémeérsékletek nem
térhetnek el tulsagosan, nehogy fesziiltségek keletkezzenek az anyagban. Kér-
dezze meg a munkadarab beszallitéjat, hogy mekkora a megengedett hémér-
séklet-kilonbség.

A AT vezérlés olyan csapagyak hevitésénél hasznalhatd, amelyeknél a belsé
gylrQ és a kilsd gylrli hdmérséklete kdzotti kilonbség nem lehet tul nagy.

Hevités kdzben a T1 és T2 hdmérséklet mérésére kerul sor. A két hdmérséklet
kozotti kildnbséget folyamatosan kiszamitja a berendezés.

@130 A Delta T funkcié beéllitasai

System settings

T automatic restart

A

timeout

/A

001AC086
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v' Mindkét hémérséklet-érzékeld csatlakoztatva van.
1. Aktivalja a Delta T funkciot a [System settings] pontban »22|4.6.5.

2. Haszeretné lehetdvé tenni a hevités automatikus Ujrainditasat, aktivalja a
[AT automatic restart] funkciot.

> HaaT2tullépi a bedllitott[AT switch off temperature] értékét, a hevités ki-
kapcsol vagy szlinetel. Ha a folyamat megall, a [Delta T PAUSE] jelenik meg

a képernydn. n

3. Ha a[AT automatic restart] nem aktiv, akkor a hevitést manualisan kell Gj-
rainditani.

> HaaT1nem éri el a beallitott [AT switch on temperature] értékét a [AT ti-
meout] alatt beallitott idén belll, automatikusan elindul a hevités.

@131 Szlineteltetett Delta T funkcid

Heating &
[132.2°C

1126.5°C

001AC534

Ed15 A [AT automatic restart] leirdsa

[AT automatic restart] Leiras
Inaktiv A hevitési folyamat nem folytatodik automatikusan.
A hevitési folyamatot manualisan kell djrainditani.
Aktiv A hevitési folyamat automatikusan folytatédik, ha a hdmérsék-

let-kulonbség alacsonyabb, mint a [AT switch on temperature]
alatt beallitott hémérséklet.

A hémérséklet-kilonbség nem Iépheti tul a [AT timeout] érté-
két.

Id6tullépés esetén a [Delta T timeout] hibalizenet jelenik meg.
4. Az Uzenet bezarasahoz nyomja meg az [CLEAR] gombot.
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@132 Hibalzenet id6tullépés esetén

Delta T timeout

001AC554

4.9.3 Hevitési cél mdédositasa

Minden hevitési eljarasnal megjelenik a [Adjust Heating Target] gomb a hevités
soran. A cél (célhdmérséklet vagy célid®) a hevitési folyamat megszakitasa nél-
kil modosithatd.

Az alabbi példaban egy Hdmérséklet tzemmaodban 1évé flitéberendezést szem-
[éltetlnk.

@133 Példa a Hémérséklet lzemmaodra

001AC574

1. Nyomja meg a [Adjust Heating Target] gombot.
> Megnyilik egy menu az aktualis beallitdsokkal és a tényleges értékekkel.
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@134 Példa egy hevitési célra

Adjust Heating Target

001AC594

2. Nyomja meg a mddositani kivant értéket.
> Megjelenik egy billenty(izet a bevitelhez.

3. fIrja be az Uj értéket.

©135 Beviteli billenty(zet

Temperature

001AC5B4

4. Abevitel befejezéséhez nyomja meg az [OK] gombot.
> AKkijelz8n ismét a hevitési men( lesz lathatd.

» Az aktualis hevitési eljaras célértéke mddosult.
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5 Szallitas és tarolas

5.1 Szallitas
v Kikell kapcsolni a késziiléket, és le kell valasztani a halozati fesziltségrol.
v' Viseljen biztonsagi cip6t.
1. Mindkét kezét hasznalja a szallitaskor.
2. Szallitdshoz hasznalja az oldals6 fogantyukat.

©336 Oldalsé fogantyuk

001A5294

5.2 Tarolas
A berendezést lehetéleg a szallitaskor kapott csomagolasban tarolja.

E#16 Tarolasi kérilmények

Megnevezés Erték
Koérnyezeti hdmérséklet -5°C és +55 °C kozott
Paratartalom 5% - 95 %, nem kondenzalodé
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6 Uzembe helyezés

6.1 Elso lépések
1. Vegye ki a készuléket a szallitédobozbdl vagy tarolédobozbol.
2. Ellenérizze, hogy nem sérult-e a haz.
3. Helyezze a készlléket egy megfelelé munkavégzési helyre.
4

Guruléds szallitdeszkdz hasznalata esetén hlizza be a szallitéeszkoz fékeit.

A megfeleld munkavégzési hely tulajdonsagai: n
« Afelllet stabil, vizszintes és nem tartalmaz fémet.

* Aberendezés mind a négy allithatd l1aban all.
+ Maogotte 100 mm szabad hely van.
+ Alatta 10 mm szabad hely van.

6.2 Tapellatas csatlakoztatasa

Csatlakoztatas a mellékelt haldzati csatlakozdkabellel

v A haldzati csatlakozdkabel és a haldzati csatlakozodugd nem lehet sériilt.
v Afeszlltségellatdsnak meg kell felelnie a miszaki adatoknak.

1. Dugja be a halézati csatlakozdkabelt a készulék hatoldalan 1évé megfeleld

nyilasba.

@137 A héldzati csatlakozokabel csatlakoztatasa

001A51A1

2. Dugja be a halézati csatlakozédugét egy megfeleld csatlakozéaljzatba.
3. Ugy vezesse el a csatlakozékabelt, hogy ne lehessen megbotlani benne.

Csatlakozas eltérd haldzati csatlakozédugo esetén

v' A mellékelt haldzati csatlakozokabel csatlakozédugdja nem a halézati csat-
lakozasnak megfeleld.

v Afeszlltségellatas megfelel a miszaki adatoknak.
v" A halozati bekotést szakképzett személy végezze.

1. IEC C19-csatlakozdval ellatott, megfeleld haldzati csatlakozdkabelt hasznal-
jon.

2. Hozza létre a haldzati csatlakozast fazison és foldeléssel.

3. Ugy fektesse le a csatlakozékabelt, hogy ne lehessen megbotlani benne.
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Ed17 Halozati csatlakozas |étrehozasa

Fesziiltségvaltozat Halézati csatlakozé Szin

230V CE, UKCA fazis barna ]
semleges vezeték kék [ ]
féldelés zold/sarga I —

240V CSA fazis fekete I
semleges vezeték fehér
foldelés z6ld I

6.3 Az induktor csatlakoztatasa

v
v

»

Csak a gyartd eléirasainak megfeleld induktorokat hasznaljon.

Vegye figyelembe az induktor megfeleld izemeltetési itmutatdja szerinti
eléirasokat és tudnivaldkat.

Az induktor nem lehet sérilt.

Az alkalmazott induktor névleges teljesitményének meg kell egyeznie a ge-
nerator névleges teljesitményével.

Az égési sérulések elkertlése érdekében +250 °C-ig hdallé véddkesztylt
kell viselni.

Szlkség esetén valassza le a generatorhoz mar csatlakoztatott
induktort »59]11.1

Dugja be az induktor szabad végeit a generator elején 1év6 csatlakozdaljza-
tokba. A gombnak ekkor 12 éraval megegyezé allasban kell lennie.

Nyomija be a csatlakoz6dugdt a csatlakozdaljzatba, amig egy jol hallhaté
kattanassal el nem éri a reteszelési helyzetet.

Ellendrizze, hogy az induktor és a generator kdzotti reteszelési helyzet sta-
bilan régzul-e.

Az induktor Uzemkész.

@138 Az MF-INDUCTOR-3.5KW csatlakozéja

001A57A8
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6.4 Az induktor raszerelése a munkadarabra

v Az égési sérilések elkerllése érdekében +250 °C-ig h6allé véddkeszty it
kell viselni.

v Ahevitési folyamat megkezdése el6tt az induktort ra kell szerelni a munka-
darabra.

v Az induktor csak egyetlen munkadarabra szerelhet6 fel.

»  Aflexibilis induktort annak Gizemeltetési Utmutatdja szerint helyezze el a
munkadarabon.

» Az induktor Gzemkész. n

6.5 A hémérséklet-érzékel6 csatlakoztatasa
v' A gyartd elbirdasainak megfeleld hdmérséklet-érzékel6t hasznaljon.
v' A hBmérséklet-érzékeldk ne legyenek sértiltek.

v' Ah8mérséklet-érzékel6k magneses fellletének szennyezddésektdl mentes-
nek kell lennie.

1. Csatlakoztassa a T1 hémérséklet-érzékeld (piros) csatlakozédugojat a hozza
valé T1 csatlakozéhoz.

2. AT1 hémérséklet-érzékel6t a lehetd legkdzelebb helyezze a munkadarabon
Iévd induktortekercsekhez.

3. Csatlakoztassa a T2 hdmérséklet-érzékeld (zold) csatlakozédugdjat a hozza
valé T2 csatlakozohoz.

4. A T2 hémérséklet-érzékeldt ott helyezze el, ahol a munkadarabban a legala-
csonyabb hémérséklet varhato.

5. Ugy vezesse el a hdmérséklet-érzékeldk kabeleit, hogy ne lehessen meg-
botlani bennik.

» A h6mérséklet-érzékeldk izemkészek.

Amikor a hémérséklet-érzékel6t eltavolitja, ne a kabelnél fogva huzza le. Csak a
dugét és az érzékeldfejet huzza meg.
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7.1

7.2

7.3

Uzemeltetés

Altaldnos el6irasok

A hevitési folyamatot csak akkor kezdje meg, ha mar van munkadarab az in-
duktorban. A hevitési folyamat k6zben a munkadarabot tilos eltavolitani az in-
duktorbal.

Gordulécsapagyat legfeljebb +120 °C-ig (+248 °F) szabad heviteni. Preciziés
csapagyat legfeljebb +70 °C-ig (+158 °F) szabad heviteni. A magasabb hémér-
séklet befolyasolhatja a fémkohaszati szerkezetet és a kenést, ami instabilitast
és meghibasodast okozhat.

Tomitéssel ellatott, kendanyaggal kezelt csapagyak esetén a maximalisan meg-
engedett hdmeérséklet eltérhet.

A csatlakoztatott induktor maximalis hémérséklete az adott kiviteltél fliggben
nem haladhatja meg a +180 °C vagy a +300 °C értéket. A csatlakoztatott induk-
tor maximalis Gzemidejét be kell tartani.

A hevitési folyamat soran tilos munkadarabot akasztani ferromagneses anyag-
bél készllt kotélre vagy lancra. A munkadarabot olyan szijra fliggessze fel,
amely nem tartalmaz fémet, és héallé.

Ovintézkedések
Uzemeltetés el6tt tegye meg a kovetkezd dvintézkedéseket:

1. Jeldlje meg és zarja korul a veszélyzonat az altalanos biztonsagi eldirasok-
nak megfelel6en »8| 2.

2. Tisztitsa meg a hevitendd munkadarabot, hogy megeldzze a fist kialakula-
sat.
3. Ahevitéskor keletkezd fustot vagy gézt nem szabad belélegezni. Ha a hevi-

tés soran fust vagy g6z keletkezik, megfelelé elszivorendszert kell telepite-
ni.

4. Aflexibilis induktort annak tGzemeltetési Utmutatdja szerint helyezze el a
hevitendé munkadarabon.

Viseljen +250 °C-ig h6all6 védbkesztydit.
Viseljen biztonsagi cipét.
Viseljen véddszemiveget.
A fatéberendezés bekapcsolasa
v' Az induktor csatlakoztatva van.

v Csatlakoztatta a szukséges hémérséklet-érzékeldket. Egyszerli méréshez:
T1, Delta T méréshez: T1 és T2.

v Afesziltségellatas csatlakoztatva van.

» Kapcsolja be a berendezést a fékapcsoléval.

> Afltéberendezés megkezdi az inditasi folyamatot.
> Azinditasi folyamat némi id6t vesz igénybe (~20 s).

» Az inditasi folyamat soran a kijelz6n megjelenik egy toltési képerny®.
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@139 Toltési képernyd

SCHAEFFLER

00145244
7.4 AfGtési eljaras kivalasztasa

1. Koppintson a [Setup heating] mezdre.

2. Valassza ki a kivant hevitési eljarast az izemmaddok kozul.

> Akivalasztott Gzemmddot [Heating mode]-ként veszi at a rendszer.

> Akivalasztas menu ismét eltlinik.

> Akivalasztastdl figgben jelennek meg a beallitasi paraméterek a képer-

nyén.

@340 Példa a [Setup heating] megjelenitésére

Setup heating

ﬂ Temperature

Temperature

. Hold

001ACFCC
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7.5

A VESZELY

A VESZELY

1.0

E418 A hevitési eljarasok attekintése
[Heating mode] Mez6 M{ikodés

Hémérséklet tizem- _ Szabalyozott hevités a kivant hémérsék-
maod letre.

Ilyenkor hasznalhaté a hdmérséklettar-
tas funkcio.

Sorozatgyartashoz alkalmas: Elémelegi-
tés Idé tzemmddban, ha tudhaté, hogy
mennyi id6 van hatra egy bizonyos ho6-
mérséklet eléréséig.

Vészhelyzeti megoldas, ha a hdmérsék-
let-érzékelé meghibasodott: Hevités Idé
Uzemmodban és a hémérséklet ellendr-
zése egy kilsé hémérdvel.

Szabdlyozott hevités a kivant hémérsék-
letre vagy a kivant idétartamig. A két ér-

Id6 Gzemmod

Hémérséklet lizem-
mad vagy Id6 tzem-

mad ték barmelyikének elérésekor a ftébe-
rendezés azonnal kikapcsol.
Hémérséklet tizem- Szabalyozott hevités a kivant hémérsék-
mad és Sebesség ' letre. Itt a hémérséklet egységnyi idd
tzemmaéd alatti maximalis emelkedési sebességét

lehet megadni Ggy, hogy a munkadara-
bot egy adott gérbének megfeleléen he-
viteni lehessen.

Ilyenkor hasznalhaté a hdmérséklettar-
tas funkcio.

A munkadarab hevitése

» Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden évintézkedést megtettek.

Erds elektromagneses mezd
Szivmegallas miatti életveszély szivritmus-szabalyozdéval é16 személyeknél
> Allitson fel egy korlatot.

» Jol lathato figyelmeztetd tablakat helyezzen el, hogy egyértelm(en felhivja a szivritmus-
szabalyozdval é16 személyek figyelmét a veszélyzonara.

Erds elektromagneses mezd

Eletveszély a felforrésodott fémimplantatum miatt.

Egési sériilések veszélye a testkdzelben |évd fémtargyak miatt.

»  Allitson fel egy korlatot.

» Jol lathato figyelmeztetd tablakat helyezzen el, hogy egyértelmien felhivja az implanta-
tummal é16 személyek figyelmét a veszélyzdnara.

» Jol lathato figyelmeztetd tablakat helyezzen el, hogy egyértelmUen felhivja a fémtargya-
kat hordoz6 személyek figyelmét a veszélyzdnara.

Erds elektromagneses mez6

Szivritmuszavar és szévetkarosodas veszélye all fenn, ha valaki hosszu ideig ott tartézkodik.
» Alehetd legrévidebb ideig tartézkodjon az elektromagneses mezdében.

» Bekapcsolds utdn azonnal hagyja el a veszélyzénat.
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7.5.1 Hevités HOmérséklet tzemmaodban

@41 Hevités Homérséklet tzemmaodban

Setup heating

ﬂ Temperature

Temperature

emp. Hold

v Az induktor csatlakoztatva van.

001ACFCC

v Csatlakoztatta a szukséges hdmérséklet-érzékeléket. Egyszer(i méréshez:
T1, Delta T méréshez: T1 és T2.

1. A[Temperature] elemet valassza ki [Heating mode]-ként.

2. Erintse meg a [Temperature] elemet, és allitsa be a hevitési eljaras célho-
mérsékletét.

3. Aktivalja a [Temp. Hold] valasztékapcsoldt, és allitsa be a kivant megtartasi
id6t, amennyiben szeretné hasznalni a hémérséklettartas funkciot.

4. Aktivalja a [Logging] valasztdkapcsolot, amennyiben napldzni szeretné a
hevitési eljarast.

5. Nyomja meg az [Start] gombot a hevitési eljaras elinditasahoz.

> Megkezdddik a hevitési eljaras. A piros LED-jelz6fény vilagitani kezd.

> AKkijelz6 az aktualis munkadarab-hdmérsékletet mutatja a T1 hémérséklet-
érzékel6nél.

> Ha fel van szerelve egy masodik, T2 hémérséklet-érzékeld, a kijelzé annak a
hémérsékletét is kijelzi.
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@142 A munkadarab hémérsékletének megjelenitése

001ACFED

@143 Részletesebb adatattekintés

Heating

63 - 70(: Ttarget

D99 E A

Imains

T coil 20:52€

001ADOOD
6. Nyomja meg a [Additional information] elemet, hogy valtani tudjon a grafi-
kus megjelenités és a részletesebb adatattekintés kozott.

» Amikor a munkadarab hdmérséklete eléri a célhdmeérsékletet, hangos sipo-
las hallatszik.

7. Asipolas leallitasahoz nyomja meg a [Stop] gombot.

m A hevitési eljaras barmikor megszakithaté a [Stop] gomb megnyomasaval.

EE19 Eltérések hdmérséklettartas funkcidval vagy nélkile

[Temp. Hold] A célhdmérséklet elérése
Inaktiv A hevités automatikusan befejezédik. A LED-jelz6fény kialszik.
Aktiv A hevités automatikusan befejezédik. A LED-jelz&fény kialszik.

A hevités automatikusan Gjraindul, amikor a munkadarab hémérsék-
lete a [T hold hysteresis] értéke ala csokken. A LED-jelz6fény vilagita-
ni kezd.

A képernydn lathatd 6ra mutatja a hdmérséklettartas funkcidbdl hat-
ralévé idot.

Az id6 letelte utan megjelenik egy tzenet, és hangos, folyamatos si-
polés hallatszik.
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7.5.2 Hevités Id6 Uzemmaddban

@144 Hevités 1d6 Uzemmaodban

Setup heating O

o)

DEFAULT

b
=3
Logging
. START

001AD02D

v" Az induktor csatlakoztatva van.

1. A[Time] elemet valassza ki [Heating mode]-ként.

2. Erintse meg az [Time] elemet, és allitsa be a hevitési eljaras idétartamat.
Aktivalja a [Logging] valasztokapcsoldt, amennyiben naplézni szeretné a
hevitési eljarast.

4. Nyomja meg az [Start] gombot a hevitési eljaras elinditasahoz.

> Megkezdddik a hevitési eljaras. A piros LED-jelzéfény vilagitani kezd.

> Akijelz6 a folyamat hatralévé idejét mutatja.

> Ha fel van szerelve egy hémérséklet-érzékeld, a kijelzé kijelzi annak a hé-
mérsékletét kijelzi.

> Ha fel van szerelve egy masodik, T2 hdmérséklet-érzékeld, a kijelzé annak a
hémérsékletét is kijelzi.
m Id6 tzemmodban a mért hdmérsékletek nem befolyasoljak a folyamatot.

@145 A hevitési folyamat megjelenitése Id6 tzemmaodban

Heating

(Y 02:56

001AD04D
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@146 Részletesebb adatattekintés

Heating

AT

@ 02:5948 Inains

Tcoi[ 19.9°C

001AD06D

5. Nyomja meg a [Additional information] elemet, hogy valtani tudjon a grafi-
kus megjelenités és a részletesebb adatattekintés kozott.

» A beadllitott id6 leteltével a flitéberendezés automatikusan kikapcsol. Ekkor
hangos sipolas hallatszik.

6. Asipolas ledllitdsdhoz nyomja meg a [Stop] gombot.

m A hevitési eljaras barmikor megszakithaté a [Stop] gomb megnyomasaval.

7.5.3 Hevités Homérséklet tzemmaddban vagy 1d6 tzemmadban

©147 Hevités Homérséklet tzemmaoddban vagy Idé uzemmaddban

Setup heating 'U'

ﬁ/@ Time or Temperature ‘

DEFAULT

E

001AD08D

v Az induktor csatlakoztatva van.

v Csatlakoztatta a szukséges hdmérséklet-érzékeléket. Egyszer(i méréshez:
T1, Delta T méréshez: T1 és T2.

1. A[Time or Temperature] elemet valassza ki [Heating mode]-ként.
Erintse meg az [Time] elemet, és allitsa be a hevitési eljaras idétartamat.

3. Erintse meg a [Temperature] elemet, és allitsa be a hevitési eljaras célhs-
mérsékletét.
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4. Aktivalja a [Logging] valasztékapcsolot, amennyiben napldzni szeretné a
hevitési eljarast.

5. Nyomja meg az [Start] gombot a hevitési eljaras elinditasahoz.

> Megkezdddik a hevitési eljaras. A piros LED-jelzéfény vilagitani kezd.

> Akijelz6 a folyamat hatralévé idejét mutatja.

> Akijelz6 az aktudlis munkadarab-hdmérsékletet mutatja a T1 hémérséklet-
érzékel6nél.

> Ha fel van szerelve egy masodik, T2 hémérséklet-érzékeld, a kijelzé annak a
hémérsékletét is kijelzi.

@148 A Hémérséklet izemmadban vagy 1dé izemmaodban zajlé hevitési
folyamat megjelenitése

Heating &
157.5°C

1140.9°C
(Y 00:55

@149 Részletesebb adatattekintés

001ADOAD

Heating

54. 30(: Ttarget

481 4SCA

D055

24538C

001ADOCD

6. Nyomja meg a [Additional information] elemet, hogy valtani tudjon a grafi-
kus megjelenités és a részletesebb adatattekintés kozott.

» A beadllitott id6 letelte vagy a célhémérséklet elérése utan a fitéberendezés
automatikusan kikapcsol. Ekkor hangos sipolas hallatszik.

7. Asipolas ledllitdsdhoz nyomja meg a [Stop] gombot.
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m A hevitési eljaras barmikor megszakithatoé a [Stop] gomb megnyomasaval.

7.5.4 Hevités Homérséklet izemmaddban és Sebesség tzemmaddban

@150 Hevités HOmérséklet Gzemmaddban és Sebesség lizemmaddban

Setup heating a

ﬂ | Temperature & speed s

DEFAULT

E

001ADOED

Az induktor csatlakoztatva van.

Csatlakoztatta a szlikséges hdmérséklet-érzékeldket. Egyszerl méréshez:
T1, Delta T méréshez: T1 és T2.

A [Temperature & speed] elemet valassza ki [Heating mode]-ként.

Erintse meg a [Temperature] elemet, és allitsa be a hevitési eljaras célhé-
mérsékletét.

Erintse meg a [Max. speed] elemet, és &llitsa be a maximalis emelkedési se-
bességet a hevitési eljarashoz.

Aktivalja a [Temp. Hold] valasztdkapcsolot, és allitsa be a kivant megtartasi
id6t, amennyiben szeretné hasznalni a hémérséklettartas funkciot.

Aktivalja a [Logging] valasztokapcsoldt, amennyiben naplézni szeretné a
hevitési eljarast.

Nyomja meg az [Start] gombot a hevitési eljaras elinditdsahoz.
Megkezdddik a hevitési eljaras. A piros LED-jelz6fény vilagitani kezd.

A kijelzé az aktualis munkadarab-hémérsékletet mutatja a T1 hdmérséklet-
érzékeldnél.

Ha fel van szerelve egy masodik, T2 hémérséklet-érzékeld, a kijelzd annak a
hémérsékletét is kijelzi.
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@351 A HOmérséklet izemmaddban és Sebesség izemmaodban zajlé hevitési
folyamat megjelenitése

001AD10D

@152 Grafikus megjelenités

Heating

001B11AB

@153 Részletesebb adatattekintés

63 - 70(: Ttarget

D99 E A

Imains

Tcoi[ 20.50(:

001AD0O0OD
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»

»

8.

Nyomja meg a [Additional information] elemet, hogy valtani tudjon a grafi-
kus megjelenités és a részletesebb adatattekintés kozott.

A grafikus megjelenitésen a fehér szaggatott vonal jelzi az elirt emelkedé-
Si sebességet.

Amikor a munkadarab hémérséklete eléri a célhdmérsékletet, hangos sipo-
13s hallatszik.

A sipolas ledllitdsdhoz nyomja meg a [Stop] gombot.

m A hevitési eljaras barmikor megszakithaté a [Stop] gomb megnyomasaval.

EH20 Eltérések hdmérséklettartas funkcidval vagy nélkile

[Temp. Hold] A célhdmérséklet elérése
Inaktiv A hevités automatikusan befejezddik. A LED-jelz6fény kialszik.
Aktiv A hevités automatikusan befejezédik. A LED-jelz&fény kialszik.

A hevités automatikusan Gjraindul, amikor a munkadarab hémérsék-
lete a [T hold hysteresis] értéke ald csokken. A LED-jelzéfény vilagita-
ni kezd.

A képernyén lathatd 6ra mutatja a hémérséklettartas funkciébdl hat-
ralévé idot.

Az id0 letelte utan megjelenik egy Gizenet, és hangos, folyamatos si-
polas hallatszik.

7.6 Az induktor eltavolitasa a munkadarabrol

A hevités végeztével az induktor eltavolithaté a munkadarabrdél.

v

1.
2.

»

Az égési sérlilések elkertilése érdekében +250 °C-ig hdallo védbkesztylit
kell viselni.

Tavolitsa el a hdmérséklet-érzékeldket a hevitett munkadarabrol.
Tavolitsa el a flexibilis induktort a hevitett munkadarabral.

A hevitett munkadarab rendelkezésre all a tovabbi hasznalatra.

m A hevitett munkadarabot a lehetd leggyorsabban szerelje fel vagy tavolitsa el,
mielétt a munkadarab leh{line.
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8 Hibak elharitasa
A készulék folyamatosan felligyeli a folyamatparamétereket és egyéb olyan
dolgokat, amelyek fontosak a hevitési folyamat zokkenémentes lezajlasahoz.

Hibak esetén a hevitési folyamat rendszerint ledll, és egy hibatzenetet tartal-
mazé felugré ablak jelenik meg.

Ei21 HibalUzenetek

Hibalzenet
[No temperature increase measured]

[An internal communication error occured]

[Temperature sensor 1 disconnected]

[Temperature sensor 2 disconnected]

[Delta T timeout]

[The mains voltage has dropped below the lo-

wer limit]

[The mains voltage has exceeded the operating

limit]
[The mains frequency is too low]

[The mains frequency is too high]

[The environment temperature is too low]

[The environment temperature is too high]

[The coil temperature is too low]

Lehetséges ok

Elégtelen hdmérséklet-emelkedés a be- 1.
allitott idén beldl

Megoldas

Allitsa be mashogy vagy kapcsolja ki
a funkciot.

Ha a hiba tovéabbra is fennall, érdemes
lehet nagyobb teljesitmény flit6beren-
dezést valasztani.

Olyan szoftverprobléma, amelyet nem 2.
sikerult automatikusan megoldani

3.

Az 1. hémérséklet-érzékeld nincs csatla- 4.
koztatva vagy meghibasodott

5.

A 2. hdmérséklet-érzékel6 nincs csatla- | 6.
koztatva vagy meghibasodott

A két hdmérséklet-érzékeld kozotti hé- 8.
mérséklet-killonbség a AT sziinet alatt
nem esett vissza a beallitott hatarérték

ala a bedllitott idén bell.

Atapfeszlltség 80 V alatt van. 9.
A tapfesziltség 280 V felett van. 10.
A valtakoz6 aram frekvenciaja 45 Hz 11.
alatt van.

A valtakozé aram frekvenciaja 65 Hz fe-  12.

lett van

A kdrnyezeti hémérséklet -10 °C (+14  13.

°F) alatt van.

14.

15.

A kdrnyezeti hémérséklet +70 °C 16.

(+158 °F) felett van.

17.

18.

A tekercshdmérséklet -10 °C (+14 °F) 19.

alatt van.

20.

21.

Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
csoléval.

Varjon néhany masodpercet, majd
kapcsolja vissza a berendezést.

Csatlakoztassa a hOmérséklet-érzé-
kel6t.

Csatlakoztasson egy mdasik hémér-
séklet-érzékeldt.

Csatlakoztassa a hdmérséklet-érzé-
kelét.

Csatlakoztasson egy masik hémér-
séklet-érzékelot.

Novelje a AT szlinetidejét.

Ellendrizze a haldzati feszultséget.
Ellendrizze a halozati feszlltséget.
Ellen6rizze a haldzati frekvenciat.
Ellenérizze a haldzati frekvenciat.

Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
csoloval.

Varjon, amig a kérnyezeti h6mér-
séklet -10 °C (+14 °F) folé emelke-
dik.

Ha a hdmérséklet a hatarértéken
belll van, de a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a Schaeffler valla-
lathoz.

Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
csoléval.

Varjon, amig a kérnyezeti h6mér-
séklet +70 °C (+158 °F) ala csokken.
Ha a hdmérséklet a hatarértéken
belll van, de a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a Schaeffler valla-
lathoz.

Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
csoléval.

Varjon, amig a kérnyezeti hdmér-
séklet -10 °C (+14 °F) folé emelke-
dik.

Ha a h6mérséklet a hatarértéken
beliil van, de a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a Schaeffler valla-
lathoz.
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Hibalizenet
[The coil temperature is too high]

[The internal system temperature is too low]

[An unknown alarm has occurred]

[A coil current peak was detected]

[A coil voltage peak was detected]

[No coil is attached to the system]

Lehetséges ok

A tekercshémérséklet +120 °C (+248 °F)
felett van.

A hitéprofil-hémérséklet tdl alacsony

Ismeretlen hiba

Csucsaram észlelhetd.

500 V feletti csucsfesziltség észlelhetd.

Nem csatlakozik induktor a generator-
hoz.

Megoldas

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
csoldval.

Vérjon, amig a kérnyezeti h6mér-
séklet +120 °C (+248 °F) ala csokken.
Ha a hdmérséklet a hatarértéken
belll van, de a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a Schaeffler valla-
lathoz.

Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
csoldval.

Varjon, amig a kérnyezeti hémér-
séklet -10 °C (+14 °F) folé emelke-
dik.

Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
csoldval.

Varjon néhany masodpercet, majd
kapcsolja vissza a berendezést.

Ha a hiba tovabbra is fennall, for-
duljon a Schaeffler vallalathoz.
Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
csoldval.

Varjon néhany masodpercet, majd
kapcsolja vissza a berendezést.
Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
csoldval.

Varjon néhany masodpercet, majd
kapcsolja vissza a berendezést.

Csatlakoztassa az induktort a gene-
ratorhoz.
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9 Karbantartas

A karbantartasi munkakat és a javitasokat csak képzett személyzetnek szabad
elvégeznie.

A generator és az induktor rendszeres karbantartasa az indukcios készilék biz-
tonsagos Uzemeltetésének feltétele.

v Kikell kapcsolni a készlléket, és le kell valasztani a hal6zati feszultségrol.

v' Gyb6z6djon meg arrél, hogy a berendezést nem lehet illetéktelendil vagy vé-
letlendl djra bekapcsolni.

1. Akészuléket csak azt kovetéen nyissa fel, hogy eltelt 5 min a halézati fe-
szlltségrél vald levalasztast kdvetben.

Tisztitsa meg a készuiléket szaraz ruhaval.
3. Akarbantartast a karbantartasi Gtemterv szerint végezze el
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10 Javitas

A javitasokat csak a gyartdnak vagy a gyartd altal elismert szakkereskedésnek
szabad elvégeznie.

Forduljon a keresked®jéhez, ha az a benyomasa, hogy a készilék nem megfele-
[8en mikaodik.
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11 Uzemen kival helyezés
Ha mar nem haszndlja rendszeresen a készuléket, helyezze Gzemen kivul.
v Ki kell kapcsolni a készlléket, és le kell valasztani a halozati feszultségrol.

v' Gyb6z6djon meg arrdél, hogy a berendezést nem lehet illetéktelendil vagy vé-
letlendl djra bekapcsolni.

» Valassza le az induktorcsatlakozét a generatorrdl »59|11.1.
»  Akésziléket ezzel Gzemen kivil helyezte.

Tartsa be a tarolasra vonatkozé kornyezeti feltételeket.

11.1 Az induktor levalasztasa a generatorrol

v Csak akkor valassza le az induktorcsatlakozét a generatorrél, ha a genera-
tor nem tGzemel éppen.

1. Nyomja meg, és tartsa lenyomva az induktorcsatlakozd tetején [év gom-
bot.

2. Huzza ki az induktorcsatlakozot az aljzatbdl.
» Az induktort ezzel levalasztotta a generatorrdl.
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12 Artalmatlanitas

Vegye figyelembe a helyileg érvényes el6irasokat az artalmatlanitas soran.
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13 Mdszaki adatok

E422 Elérhetd modellek

Modell P Rendelési jel6lés Tanusitvany
max.
kw
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-230V 3,5 097975176-0000-10 CE
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-230V-UK 3,5 306222558-0000-10 UKCA
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-240V-CSA 3,5 305347837-0000-10 UL/CSA

EH23 Mszaki adatok

Modell P U I f fo Halézati L B h m
max. 6l -ig -tol -ig  csatlakozd
kw Vv A Hz Hz | kHz kHz mm mm mm kg
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-230V 3,5 230 16 50 60 10 50  CEE-7/7 320 350 150 7,8
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-230V-UK 3,5 230 13 50 60 10 50  CEE-7/7 320 350 150 7.8
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-240V-CSA 3,5 240 16 50 60 10 50 < NEMA6-20P 320 350 150 7,8
to IECC19
B mm szélesség
f Hz Frekvencia
fo kHz Kimeneti frekvencia
h mm Magassag
I A Aramerésség
L mm hossz
m kg témeg
P kw Teljesitmény
U \Y Fesziltség

13.1 Uzemeltetési feltételek

A terméket kizarélag az alabbi kornyezeti feltételek mellett szabad hasznalni.

E24 Uzemeltetési feltételek

Megnevezés Erték

Kérnyezeti hémérséklet 0°C-+50°C

Paratartalom 5% - 90 %, nem lecsap6do
Uzemeltetési hely Csak zart helyiségekben.

Nem robbandsveszélyes kornyezet.
Tiszta kdrnyezet
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13.2 EU-megfelel6séqgi nyilatkozat

CE-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyarté neve: Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Gyarté cime Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

Ez a megfeleloségi nyilatkozat a gyartd vagy képviseldje kizarolagos felelossége mellett keriil
kiallitasra.

Marka: Schaeffler

Termék megnevezése: Induktiv flit6berendezés

Termék neve/tipusa: o MF-GENERATOR3.0-3.5KW

Megfelel az e EMC Directive 2014/30/EU

alabbi iranyelvek ¢ Low Voltage Directive 2014/35/EU
kovetelményeinek: ® RoHS / RoHS 2 / RoHS 3 Directive 2011/65/EU,

annex |l amended by directive 2015/863/EU

A kévetkez6 harmonizalt ®EN 55011:2016: Conducted and radiated emission
szabvanyok keriiltek ¢ EN 61000-6-2:2019: Immunity
alkalmazasra: ®*EN 61000-3-11:2019: Emmision
¢ EN 61000-3-12:2011 + A1:2021: Emmision
® EN 60335-1:2024:
Safety of household and similar electrical appliances

H. van Essen, Kelt:
Ugyvezetd igazgatd Vaassen, 23-07-2025
Schaeffler Smart Maintenance Tools BV

Bl
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14 Tartozékok

14.1 Flexibilis induktorok

©354 MF-INDUCTOR-3.5KW flexibilis induktor

0019F803

Ei25 MF-INDUCTOR m{iszaki adatai

Rendelési jel6lés P tmax L D dmin | Tmax m Rendelési szam
kw min - m mm mm °C °F kg

MF-INDUCTOR-3.5KW-5M-D12-180C 3,5 - 5 12 90 +180 +356 1,35 | 300217072-0000-10
MF-INDUCTOR-3.5KW-7.5M-D12-180C 3,5 - 7,50 12 90 +180 +356 1,95 | 300217080-0000-10
MF-INDUCTOR-3.5KW-10M-D12-180C 3,5 - 10 12 90 +180 +356 2,6 300217099-0000-10

dmin mm min. munkadarab-atméré

D mm kils6 atmérd

L m hossz

m kg témeg

P kw Generatorteljesitmény

tmax min max. Uzemidé

Trmax °Cvagy °F max. hémérséklet

14.2 HOmérséklet-érzékeld

@355 HOmérséklet-érzékeldk

001A5304

1 MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN 2 MF-GENERATOR.MPROBE-RED
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Ef26 HOmérséklet-érzékeld

Rendelési jel6lés

MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN
MF-GENERATOR.MPROBE-RED

L m
Tmax °Cvagy °F

14.3 Magneses tarté

Szin L
m
Zold 3,5
Piros 3,5
hossz

max. hdmérséklet

Tmax Rendelési szam

DC OF

+350 +662 097334561-0000-01
+350 +662 097335029-0000-01

A flexibilis induktorok magneses tartéit a flexibilis induktor gyors csatlakoztata-

sahoz lehet haszndalni.

@356 MF-INDUCTOR.MAGNET-D12 magneses tartd

001A8E21

Hasznalat el6tt ellenérizni kell, hogy a magnes ereje nem tehet-e kart a munka-
darabban. A magnesen keresztul |étrejott magnesesség 2 A/cm.

E427 Magneses tartd

Rendelési jel6lés
MF-INDUCTOR.MAGNET-D12

D mm
Trmax °Cvagy °F

14.4 VédoOkesztyl

@157 Védbkesztyl, hdallg

D
mm
12

Tmax Rendelési szdm
Oc OF
+200 +392 300258089-0000-10

Flexibilis induktorok kulsé atmérdje

max. hdmérséklet

001A8E47

A csomag +250 °C-ig (+482 °F) hballo véddkeszty(t tartalmaz. Tartozékként
+300 °C-ig (+572 °F) h6all6 védbkesztyl rendelhetd.
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EH28 Védobkeszty, héallé
Rendelési jel6lés | Leiras

GLOVES-250C Védokeszty(, héallo
GLOVES-300C Védodkesztyl, hdallo

Tmax °Cvagy °F max. hémérséklet

Tmax Rendelési szam

Oc OF

250 482 300966903-0000-10
300 572 300966911-0000-10
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Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
Schorsweg 15

8171 ME Vaassen

Hollandia

Telefon +31 (0) 578 668000
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com”
info.smt@schaeffler.com

Minden informéciét gondosan kezeltlink és elle-
nériztink, de nem tudjuk garantalni a kiadvany
teljes hibamentességét. A javitds jogat fenntartjuk.
Kérjuk, mindig ellendrizze, hogy rendelkezésre
4linak-e naprakész informéacidk vagy maédositasi
értesitések. A kiadvanyban szerepl6 informaciék
felvaltjak a korébbi kiadvanyokban szerepld eltéré
informacidkat. A kiadvany tartalmanak részben
vagy egészben térténd sokszorositésa kizarélag
az engedélyiinkkel térténhet.

© Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

BA 87 /02 / hu-HU / 2025-09
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